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In this aliyah, we learn about the beautiful and comforting covenant that Hashem makes with Noach, his children, and all

living creatures after they leave the teivah. Hashem promises that He will never again bring a flood of water to destroy the

world and wipe out all flesh.

To seal this promise, Hashem establishes a physical sign in the world. He places His rainbow in the clouds as an everlasting

reminder of this special covenant between Him and the earth.

All introductions, summaries, and contextual notes are the editor's commentary and are not part of the original text.

פָּסוּק א

Pasuk 1

ר יֹּאמֶ  וַ
And He said

ים לֹהִ  אֱ
God

ל אֶ
to

נֹחַ
Noach

ל אֶ וְ
and to

נָיו בָּ
his sons

וֹ תּ אִ
with him

אמֹר׃ לֵ
saying

פָּסוּק ב

Pasuk 2

י נִ אֲ וַ
And I

י נִ נְ הִ
behold Me

ים קִ מֵ
establishing

ת אֶ
—

י יתִ רִ בְּ
My covenant

כֶם תְּ אִ
with you

ת אֶ וְ
and —

עֲכֶם זַרְ
your offspring

יכֶם׃ רֵ חֲ אַ
after you

״י שִׁ  רַ

ואני
And I

הנני.
behold I

ים כִּ סְ מַ
agree

י נִ אֲ
I

, ךָ מְּ עִ
with you

יָה הָ שֶׁ
for was

נֹחַ
Noach

ג אֵ דוֹ
anxious

סֹק עֲ לַ
to engage

יָּה  רִ פְ בִּ
in fruitfulness

יָּה  בִ וּרְ
and multiplying

ד עַ
until

יחוֹ טִ בְ הִ שֶׁ
that promised him

"ה בָּ  קָּ הַ
the Holy One blessed be

He

לֹּא  שֶׁ
not

ת חֵ שַׁ  לְ
to destroy

ם לָ עוֹ הָ
the world

ד, עוֹ
again

ן כֵ וְ
and so

ה שָׂ עָ
He did

נָה חֲרוֹ אַ וּבָ
and in the end

ר מַ אָ
He said

לוֹ
to him

י נִ נְ הִ
behold I

ים כִּ סְ מַ
agree

שׂוֹת עֲ לַ
to make

יּוּם קִ
permanence

זּוּק חִ וְ
and strengthening

ית רִ בְּ
of a covenant

י תִ חָ טָ בְ הַ לְ
to My promise

ן תֵּ  אֶ וְ
and I will give

ךָ לְ
to you

אוֹת:
a sign

פָּסוּק ג

Pasuk 3

ת אֵ וְ
and with

ל כָּ
every

שׁ נֶפֶ
living soul

יָּה  חַ הַ
that is alive

ר שֶׁ  אֲ
which

כֶם תְּ אִ
is with you

עוֹף בָּ
among the birds

ה מָ הֵ בְּ בַּ
among the cattle

ל כָ וּבְ
and among all

יַּת חַ
beasts of

ץ רֶ אָ הָ
the earth

כֶם תְּ אִ
with you

כֹּל  מִ
from all

י אֵ יֹצְ
those who go out of

בָה תֵּ  הַ
the ark

כֹל לְ
to every

יַּת חַ
beast of

ץ׃ רֶ אָ הָ
the earth



״י שִׁ  רַ

חית
the beast of

הארץ
the earth

אתכם.
with you

ם הֵ
they are

ים כִ לְּ הַ תְ מִּ הַ
those who walk

ם עִ
with

יּוֹת: רִ בְּ הַ
the people

״י שִׁ  רַ

מכל
from all

יוצאי
those who go out of

התבה.
the Ark

יא בִ הָ לְ
to include

ים צִ קָ שְׁ
creeping things

ים: שִׂ מָ וּרְ
and reptiles

״י שִׁ  רַ

חית
Beast of

הארץ.
the earth

יא בִ הָ לְ
to include

ין, יקִ זִּ מַּ  הַ
the damaging ones

ינָן אֵ שֶׁ
that are not

ל לַ כְ בִּ
in the category of

יָּה  חַ הַ
the living creature

ר שֶׁ  אֲ
which is

ם, כֶ תְּ אִ
with you

ין אֵ שֶׁ
for not

ן וּכָ לּ הִ
is their walking

ם עִ
with

יוֹת: רִ בְּ הַ
the people

פָּסוּק ד

Pasuk 4

י מֹתִ וַהֲקִ
And I will establish

ת אֶ
—

י יתִ רִ בְּ
My covenant

כֶם תְּ אִ
with you

לֹא  וְ
and not

ת כָּרֵ  יִ
will be cut off

ל כָּ
all

ר שָׂ בָּ
flesh

ד עוֹ
anymore

י מֵּ  מִ
from the waters of

וּל בּ מַּ  הַ
the flood

לֹא  וְ
and not

יֶה יִהְ
will there be

ד עוֹ
anymore

וּל בּ מַ
a flood

ת חֵ שַׁ  לְ
to destroy

ץ׃ רֶ אָ הָ
the earth

״י שִׁ  רַ

והקמותי.
And I will establish

ה שֶׂ עֱ אֶ
I will make

יּוּם קִ
confirmation

י. יתִ רִ בְ לִ
to my covenant

הוּ וּמַ
and what is

? יּוּמוֹ קִ
its confirmation

אוֹת
the sign of

ת שֶׁ  קֶּ הַ
the rainbow

מוֹ כְּ
as

יֵּם  סַ מְּ שֶׁ
he concludes

: ךְ לֵ הוֹ וְ
and goes on

ה פָּסוּק 

Pasuk 5

ר יֹּאמֶ  וַ
And said

ים לֹהִ  אֱ
God

זֹאת
this is

אוֹת
the sign of

ית רִ בְּ הַ
the covenant

ר שֶׁ  אֲ
which

י נִ אֲ
I

ן נֹתֵ
set

י ינִ בֵּ
between Me

ינֵיכֶם וּבֵ
and between you

ין וּבֵ
and between

ל כָּ
every

שׁ נֶפֶ
soul

יָּה  חַ
living

ר שֶׁ  אֲ
that is

כֶם תְּ אִ
with you

דֹרֹת  לְ
for generations of

ם׃ לָ עוֹ
eternity

״י שִׁ  רַ

לדרת
for generations

עולם.
forever

ב תַּ  כְ נִ
it is written

ר, סֵ חָ
defective

יֵּשׁ  שֶׁ
because there are

וֹרוֹת דּ
generations

לֹּא  שֶׁ
that did not

כוּ רְ צְ הֻ
require

אוֹת לְ
a sign

י פִ לְ
because

ים יקִ דִּ צַּ שֶׁ
that righteous

ים מוּרִ גְּ
complete

יוּ, הָ
they were

מוֹ כְּ
like

וֹרוֹ דּ
the generation of

ל שֶׁ
·

יָּהוּ  קִ זְ חִ
Chizkiyahu

ךְ לֶ מֶ
king of

ה דָ יְהוּ
Yehudah

דוֹרוֹ וְ
and the generation of

ל שֶׁ
·

י בִּ רַ
Rabbi

ן עוֹ מְ שִׁ
Shimon

ן בֶּ
son of

אי יוֹחַ
Yochai

ב"ר
Bereshis Rabbah

:

פָּסוּק ו



Pasuk 6

ת אֶ
—

י תִּ שְׁ  קַ
My bow

י תִּ נָתַ
I have set

נָן עָ בֶּ
in the cloud

ה יְתָ הָ וְ
and it shall be

אוֹת לְ
for a sign of

ית רִ בְּ
a covenant

י ינִ בֵּ
between Me

ין וּבֵ
and between

ץ׃ רֶ אָ הָ
the earth

ז פָּסוּק 

Pasuk 7

יָה הָ וְ
And it shall be

י נִ נְ עַ בְּ
when I cloud

נָן עָ
a cloud

ל עַ
over

ץ רֶ אָ הָ
the earth

ה תָ אֲ רְ נִ וְ
and there shall appear

ת שֶׁ  קֶּ  הַ
the bow

נָן׃ עָ בֶּ
in the cloud

״י שִׁ  רַ

בענני
When I cloud

ענן.
a cloud

לֶה עֲ תַּ  שֶׁ  כְּ
when it arises

בָה שָׁ  חֲ מַ בְ
in thought

י נַ פָ לְ
before Me

יא בִ הָ לְ
to bring

ךְ שֶׁ חֹ
darkness

ן וֹ דּ אֲבַ וַ
and destruction

ם: לָ עוֹ לָ
upon the world

ח פָּסוּק 

Pasuk 8

י תִּ רְ זָכַ וְ
and I will remember

ת אֶ
—

י יתִ רִ בְּ
My covenant

ר שֶׁ  אֲ
which is

י ינִ בֵּ
between Me

ינֵיכֶם וּבֵ
and between you

ין וּבֵ
and between

ל כָּ
every

שׁ נֶפֶ
soul

יָּה  חַ
living

ל כָ בְּ
among all

ר שָׂ בָּ
flesh

לֹא  וְ
and not

יֶה יִהְ
will there be

ד עוֹ
again

יִם מַּ  הַ
the waters

וּל בּ מַ לְ
for a flood

ת חֵ שַׁ  לְ
to destroy

ל כָּ
all

ר׃ שָׂ בָּ
flesh

פָּסוּק ט

Pasuk 9

ה יְתָ הָ וְ
And it shall be

ת שֶׁ  קֶּ  הַ
the bow

נָן עָ בֶּ
in the cloud

יהָ יתִ אִ וּרְ
and I will see it

כֹּר  זְ לִ
to remember

ית רִ בְּ
a covenant of

לָם עוֹ
eternity

ין בֵּ
between

ים לֹהִ  אֱ
God

ין וּבֵ
and between

ל כָּ
every

שׁ נֶפֶ
soul of

יָּה  חַ
living creature

ל כָ בְּ
among all

ר שָׂ בָּ
flesh

ר שֶׁ  אֲ
that is

ל עַ
upon

ץ׃ רֶ אָ הָ
the earth

״י שִׁ  רַ

בין
Between

אלהים
God

ובין
and between

כל
every

נפש
soul

חיה.
living

ין בֵּ
Between

ת דַּ מִ
the attribute of

ין דִּ הַ
Justice

ל שֶׁ
of

לָה עְ מַ
Above

ם, יכֶ ינֵ וּבֵ
and between you

יָה הָ שֶׁ
for it was

לוֹ
for Him

תֹּב  כְ לִ
to write

י ינִ בֵּ
between Me

ין וּבֵ
and between

ל כָּ
every

שׁ נֶפֶ
soul

יָּה,  חַ
living

א לָּ  אֶ
rather

זֶהוּ
this is

וֹ שׁ רָ דְ מִ
its homiletic explanation

בֹא תָּ  שֶׁ  כְּ
when will come

ת דַּ מִ
the attribute of

ין דִּ הַ
Justice

ג רֵ טְ קַ לְ
to prosecute

ם יכֶ לֵ עֲ
against you

יֵּב  חַ לְ
to condemn

ם, כֶ תְ אֶ
you

י נִ אֲ
I

ה אֶ רוֹ
look upon

ת אֶ
—

אוֹת הָ
the sign

כָּר:  זְ נִ וְ
and remember

פָּסוּק י

Pasuk 10

ר יֹּאמֶ  וַ
And said

ים לֹהִ  אֱ
God

ל אֶ
to

נֹחַ
Noach

זֹאת
This

אוֹת
is the sign of

ית רִ בְּ הַ
the covenant

ר שֶׁ  אֲ
which

י מֹתִ הֲקִ
I have established

י ינִ בֵּ
between Me

ין וּבֵ
and between

ל כָּ
all

ר שָׂ בָּ
flesh

ר שֶׁ  אֲ
that

ל עַ
is upon

ץ׃ רֶ אָ הָ
the earth



״י שִׁ  רַ

זאת
This is

אות
the sign of

הברית.
the covenant

הוּ אָ רְ הֶ
He showed him

ת שֶׁ  קֶּ הַ
the rainbow

ר מַ אָ וְ
and He said

לוֹ
to him

י הֲרֵ
behold

אוֹת הָ
the sign

י: תִּ רְ מַ אָ שֶׁ
that I spoke of

C HA P T E R  S U M M A RY

The aliyah details how Hashem establishes His covenant with Noach, his descendants, and all the animals that survived the

flood, promising never again to destroy the earth with a flood. Hashem designates the rainbow in the clouds as the official

sign of this covenant, explaining that whenever He brings clouds over the earth and the rainbow appears, He will see it and

remember His everlasting promise to protect all living flesh from being wiped out by water.

ה שֶׂ עֲ מַ לְ W H AT  T O  T A K E  H O M E

The Torah is telling us about the keshes, the rainbow, which Hashem placed in the sky as an os bris, a sign of His covenant

never to bring another mabul to destroy the world. Lichoira, we have to understand the deep pshat here. Why does Hashem

need a physical sign in the clouds to "remember" His promise? The Ribbono shel Olam obviously does not forget. The

chiddush here is that the sign is actually meant for us. When the clouds of life gather and things look dark, Hashem shows us

the keshes to remind us that even when midas hadin is stretching over the world, His love and His covenant are eternal.

This is a tremendous yesod in our own avodas Hashem. Every Yid goes through times of "clouds" in life, times of tzaros,

confusion, or spiritual coldness where it feels like a personal mabul is threatening to wash everything away. The yetzer hara

wants you to think that the darkness is absolute and that you are completely lost. But the Torah is teaching us that davka

inside the cloud, that is exactly where the keshes appears. The light of Hashem's connection to you is never gone; it is just

being refracted through the cloud.

When you face a difficult nisayon or a dark moment today, do not let the clouds blind you. Stop and look for the "keshes",

the small chassadim, the points of light, and the emunah that Hashem is holding onto you even right now.

Today, when you feel overwhelmed or face a stressful situation, take thirty seconds to stop, breathe, and explicitly say to

yourself: "The clouds are temporary, but Hashem's love and connection to me are eternal."
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